
  

 

 

 

Ліцензійний договір №  

 

 

м. Запоріжжя                                                                                                             «» ______  202_ 
  

 

 Фізична особа-підприємець Кондауров Максим Геннадійович (надалі іменується – 

«Ліцензіар»), що діє на підставі виписки з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних 

осіб-підприємців та громадських формувань № 2010350000000515491, з однієї сторони та   

     

Фізична особа-підприємець ______________________________ що діє від свого імені (надалі 

іменується – «Ліцензіат»), що діє на підставі виписки з Єдиного державного реєстру юридичних 

осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських формувань № _____з іншої сторони, надалі по тексту 

Ліцензіар та Ліцензіат разом іменуються Сторони, кожен окремо – Сторона, уклали цей Ліцензійний 

Договір (надалі – «Договір») про наступне: 

 

1. Терміни та визначення 

1.1. Ліцензіар – фізична особа-підприємець Кондауров Максим Геннадійович, який одночасно 

є розробником та власником виключних майнових прав на Програмний продукт та володіє 

виключним правом на надання дозволу на використання Програмного продукту. 

1.2. Ліцензіат – _______________________, якому Ліцензіар надає право на використання 

Програмного продукту, відповідно до умов, передбачених в даного Договорі. 

1.3. Програмний продукт – це версія мобільного додатку, або веб-сайту «OneTap», 

адаптована/розроблена 

Ліцензіаром відповідно до потреб Ліцензіата, згідно обраного Ліцензіатом тарифного плану 

для використання у господарській діяльності Ліцензіата. 

Програмний продукт складається з наступних компонентів: додатку IOS та Android та Веб-

сайту. 

1.4.  «OneTap» – об’єкт права інтелектуальної власності Ліцензіара – мобільний додаток та веб 

сайт, що розроблений для використання у сфері електронної комерції (e-commerce) з метою 

автоматизації процесів продажу продуктів та/або надання послуг закладами сфери послуг (кафе, 

ресторанів, магазинів, тощо). 

1.5. Невиключна ліцензія – право на використання Програмного продукту, яке надається 

Ліцензіаром Ліцензіату на умовах цього Договору зі збереженням за Ліцензіаром права видачі 

ліцензій іншим особам. 

1.6. Територія – Україна, а у випадку створення Ліцензіатом представництв та/або філій на 

території інших країн – інші країни. 

1.7. Строк – діє з моменту підписання цього Договору.  

1.8 Веб-кабінет-профіль користувача, який використовується для оплати послуг ліцензіара. Всі 

інші терміни в цьому Договорі використовуються у відповідності до чинного законодавства України. 

 

2. Предмет Договору 

2.1.За цим Договором, Ліцензіар, який є власником майнових прав інтелектуальної власності на 

об’єкт права  

інтелектуальної власності мобільний додаток «OneTap» та Програмний продукт надає Ліцензіату за 

винагороду ліцензію – право використання адаптованого/розробленого Ліцензіаром відповідно до 

потреб Ліцензіата Програмного продукту протягом строку дії цього Договору на умовах невиключної 

ліцензії.   

2.2.Під використанням адаптованого/розробленого Ліцензіаром відповідно до потреб 

Ліцензіата Програмного 
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Продукту Сторони розуміють застосування Програмного продукту Ліцензіатом у власній 

господарській діяльності, в тому числі, але не обмежуючись: встановлення та відтворення 

Програмного продукту в цілому або частково на обладнанні Ліцензіата та/або третіх осіб; зберігання 

Програмного продукту в цілому або частково на обладнанні Ліцензіата та/або третіх осіб; активація 

та/або запуск Програмного продукту в цілому або частково на обладнанні Ліцензіата та/або третіх 

осіб; адаптація та/або модифікація Програмного продукту в рамках виконання умов Договору 

виконання робіт з розробки і послуг з підтримки мобільного додатку «OneTap», інші способи 

використання Програмного продукту Ліцензіатом.     

2.3.Ліцензіар гарантує наявність у нього майнових прав інтелектуальної власності (авторських 

майнових прав) 

на Програмний продукт, ліцензія на який надається за цим Договором.  

Підписуючи цей Договір, Ліцензіар гарантує, що майнові права інтелектуальної власності 

(авторські майнові права) на Програмний продукт не передано (не відчужено) третім особам 

(повністю або частково), вони не є предметом застави, судового спору або претензій з боку третіх 

осіб. 

2.4.Ліцензіар підтверджує, що ліцензія на Програмний продукт за цим Договором надається для 

всіх технічних  

засобів, обладнання Ліцензіата та/або третіх осіб, придатних для використання 

адаптованого/розробленого Ліцензіаром відповідно до потреб Ліцензіата Програмного Продукту. 

 

3. Умови ліцензії   

3.1. Передача права на використання Програмного продукту за цим Договором вважається 

виконаною з моменту встановлення Програмного продукту на технічних засобах/обладнанні 

Ліцензіата. 

 Моментом виконання зобов’язань Ліцензіара щодо передачі ліцензії є завершення 

встановлення Програмного продукту на технічних засобах/обладнанні Ліцензіата, його 

функціонування та можливість використання Ліцензіатом у господарській діяльності, відповідно до 

умов цього Договору. 

 Для підтвердження виконання зобов’язань Ліцензіара Сторони оформлюють Акт приймання-

передачі у 2-х примірниках, які підписуються уповноваженими представниками Сторін та 

скріплюються їх печатками. 

 Ліцензіат у 3-денний термін з дня одержання Акту приймання-передачі зобов’язаний 

направити Ліцензіару підписаний та скріплений своєю печаткою Акт або письмову мотивовану 

відмову від приймання Програмного продукту. У випадку відмови Ліцензіата від приймання 

Програмного продукту, Сторони в 5-денний строк складають двосторонній Акт з переліком 

необхідних доробок, строків та умов їх виконання. 

 3.2. Якість Програмного продукту повинна відповідати стандартам, технічним умовам, іншій 

технічній документації, що встановлює вимоги до якості об’єктів інтелектуальної власності такого 

виду відповідно до чинного законодавства України, та забезпечувати можливість його використання 

за цільовим призначенням. 

 3.3.  За цим Договором Ліцензіат не має права вносити зміни в програмні файли Програмного 

продукту. 

 3.4. За цим Договором Ліцензіат зобов’язується: 

-  дотримуватись Правил використання Програмного продукту, доведених Ліцензіаром до 

відома Ліцензіата; 

- надавати на вимогу Ліцензіара відомості про якість роботи та особливості використання 

Програмного продукту та компонентів, що входять до складу Програмного продукту. 

 

 

 

4.  Винагорода та порядок розрахунків  
4.1 Ліцензіат сплачує Ліцензіару роялті – платіж, який Ліцензіар отримує як винагороду за 

надання права на використання адаптованого/розробленого Ліцензіаром відповідно до потреб 

Ліцензіата Програмного продукту.          
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4.2. Передбачена п. 3.1 цього Договору винагорода (роялті) сплачується Ліцензіару 

щомісячно, кожні 30 днів з моменту оплати, починаючи з моменту виконання зобов’язань 

Ліцензіара щодо передачі ліцензії. 

   Передбачена п. 3.1 цього Договору винагорода (роялті) сплачується Ліцензіару виключно в 

безготівковій формі шляхом банківського переказу грошових коштів на рахунок Ліцензіара, або через 

особистий кабінет, який створюється ліцензіатом в ручному режимі на сайті onetap.com.ua, будь-яким 

з доступних в ньому способом.  

 Банківські витрати Ліцензіата, як платника, покладаються на Ліцензіата, банківські витрати 

Ліцензіара, як одержувача, покладаються на одержувача платежу. 

 Датою сплати вважається дата списання грошових коштів з банківського рахунку Ліцензіата 

на рахунок Ліцензіара.   

 

5.  Гарантії  

5.1. Ліцензіар гарантує, що він є власником майнових прав інтелектуальної власності на 

Програмний продукт та  

володіє належним їх обсягом, а факт передачі права використання адаптованого/розробленого 

Ліцензіаром відповідно до потреб Ліцензіата Програмного продукту протягом строку дії цього 

Договору на умовах невиключної ліцензії не може завдати будь-якої шкоди авторським правам третіх 

осіб. 

5.2. Ліцензіар гарантує врегулювання претензій третіх осіб, органів державної влади, установ, 

організацій до  

Ліцензіата, пов’язаних з використанням Ліцензіатом Програмного продукту та/або його компонентів 

за цим Договором. 

У разі подання до Ліцензіата позову стосовно неправомірного використання Програмного 

продукту та/або його 

компонентів, які були передані Ліцензіату відповідно до підписаного Сторонами Акту приймання-

передачі, Ліцензіар зобов’язується вступити у справу та безпосередньо брати участь у процесі 

вирішення спору та відшкодувати Ліцензіату пов’язані з цим збитки. 

5.3. Під час встановлення Програмного продукту на технічних засобах/обладнанні Ліцензіата, 

як це передбачено 

п. 2.1 цього Договору, Ліцензіар гарантовано виконує наступні роботи: підтримку додатку IOS та 

Android. Передбачені цим пунктом роботи окремо Ліцензіатом не оплачуються. 

 

6.  Відповідальність Сторін  
6.1. У випадку порушення своїх зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність 

визначену цим Договором та чинним законодавством.  

Порушенням зобов’язання є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з 

порушенням умов, визначених змістом зобов’язання. 

6.2. Сторони не несуть відповідальність за порушення своїх зобов’язань за цим Договором, 

якщо воно сталося не 

з їх вини. Сторона вважається невинуватою, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів 

для належного виконання зобов’язання. 

6.3. Ліцензіату за регулярні порушення строків сплати, може бути відмовлено в подальшому 

обслуговуванні.  

6.4. У разі односторонньої відмови від Договору, Ліцензіат отримує повне або часткове 

повернення на розсуд Ліцензіара.  

6.5. Ліцензіар 

6.6. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов’язань 

за цим Договором, якщо дане невиконання є наслідком причин, що знаходяться поза сферою 

контролю іншої Сторони (форс-мажорних обставин). Звільнення від відповідальності діє лише в 

період, протягом якого існують вищевказані обставини та їх наслідки. 

          6.7. До форс-мажорних обставин Сторони відносять: дії державних органів, стихійні лиха, 

пожежі, війна, страйки, інші обставини, що не залежать від волі Сторін та роблять неможливим 

виконання умов цього Договору. Сторона, для якої виявилося неможливим виконання своїх 
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зобов’язань за цим Договором з огляду на обставини, зазначені вище, зобов'язана негайно повідомити 

іншу сторону в письмовій формі про виникнення і про припинення дії вищевказаних обставин, їх 

можливі наслідки, і підтвердити такі події офіційним документом, виданим відповідним органом ( 

торгово-промислова палата) країни виникнення і дії форс-мажорних обставин. При виникненні 

вищевказаних обставин, термін виконання договірних зобов'язань відсувається відповідно до часу, 

протягом якого будуть діяти ці обставини або їх наслідки, але не більше 30 календарних днів. Якщо 

вищевказані обставини та їх наслідки триватимуть більше 30 календарних днів, сторони на основі 

взаємних переговорів приймають рішення про подальшу долю цього Договору. 

Підтвердження існування форс-мажорних обставин здійснюється в порядку передбаченому чинним 

законодавством. 

6.8. Підписанням цього Договору Сторони погодили, що запровадження/продовження 

Кабінетом Міністрів України (іншим державним органом) на території України карантину та/або 

запровадження/продовження його на території іншої країни, у зв’язку з поширенням на території 

України/іншої країни гострої респіраторної хвороби COVID-19, а також подовження указом 

Президента України військового стану на всій території України  не належить до обставин 

непереборної сили (форс-мажору) та не може бути підставою для звільнення Ліцензіара та Ліцензіата 

від визначених цим Договором зобов’язань. 

 

7. Строк дії Договору. Зміна і розірвання Договору 

        7.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання. У разі прийняття Сторонами 

рішення про пролонгацію Договору, Сторони укладають Додаткову угоду до цього Договору, яка є 

його невід’ємною частиною. 

     7.2. Зміна умов Договору допускається за згодою Сторін і оформляється Додатковою угодою за 

підписом уповноважених представників Сторін.  

7.3. Дія Договору може бути припинена за взаємною згодою Сторін, яка оформляється 

Додатковою угодою за підписом уповноважених представників Сторін.  

       7.4. Договір може бути розірваний за ініціативою однієї зі Сторін з письмовим повідомленням 

іншої сторони не пізніше ніж за 30 календарних днів до дати розірвання. При цьому Договір буде 

вважатись розірваним на 30 календарний день з дати отримання Стороною від іншої Сторони 

повідомлення про розірвання Договору. 

 

8. Конфіденційність 
           8.1. Протягом всього строку дії цього Договору та протягом 3-х (трьох) років після закінчення 

строку його дії вся інформація з цього Договору залишається конфіденційною («Конфіденційна 

інформація»). 

           8.2. Передача однією Стороною конфіденційної інформації третім особам, так само як 

розкриття конфіденційної інформації і будь-який інший доступ до неї може бути здійснений тільки з 

письмового дозволу іншої Сторони. Доступ до конфіденційної інформація можуть мати тільки ті 

співробітники та посадові особи Сторін, яким належить володіти такою конфіденційною 

інформацією для виконання своїх обов’язків у рамках даного Договору.  

 

9. Вирішення спорів 

         9.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов’язані із ним, вирішуються шляхом 

переговорів між Сторонами. 

9.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в 

судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного 

законодавства України. 

 

10. Інші умови 
10.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов’язані із ним, у тому числі 

пов’язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, 

тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регулюються 

цим Договором та відповідними нормами чинного законодавства України, а також звичаями ділового 
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обороту, які застосовуються до таких правовідносин на підставі принципів добросовісності, 

розумності та справедливості.  

10.2. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні 

договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що 

так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу. 

10.3. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі 

реквізитів та зобов’язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а 

у разі неповідомлення несуть ризик настання пов’язаних із ним несприятливих наслідків.  

10.4. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за даним Договором 

третім особам без письмової згоди на те іншої Сторони. 

10.5. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід’ємною частиною і мають 

юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх 

печатками. 

10.6. Всі повідомлення або будь-яка інша кореспонденція за цим Договором виконуються у 

письмовій формі та надсилаються рекомендованим поштовим відправленням з повідомленням про 

вручення та для зручності можуть дублюватися електронною поштою за адресами, вказаними у 

пункті 10 цього Договору. Кожна Сторона зобов’язана повідомити іншій Стороні нову адресу та/або 

банківські реквізити у випадку їх зміни. Повідомлення про зміну адреси та/або банківських реквізитів 

є чинним, якщо виконано з дотриманням вимог цього пункту Договору. 

10.7. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології 

українською мовою у 2 (двох) автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, по 

одному для кожної із Сторін.  
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